THE CLERK OF THE LEGISLATIVE ASSEMBLY

Legislative Assembly of New Brunswick
706 Queen Street, P.O. Box 6000
Fredericton, New Brunswick E3B 1C5

Telephone: (506) 453-2506
Facsimile: (506) 453-7154

November 6, 2025

Ms. Megan Mitton, MLA

1* Floor, Departmental Building
Legislative Assembly Block
Fredericton, New Brunswick

Dear Ms. Mitton:

Enclosed is a copy of the response to your
Petition 1, which was tabled in the Legislature
on October 22, 2025.

Sincerely,

Assemblée législative du Nouveau-Brunswick
706, rue Queen, C. P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 1C5

Teélephone : (506) 453-2506
Télécopieur : (506) 453-7154

le 6 novembre 2025

M™ Megan Mitton, députée

Edifice ministérielle, 1° étage
Complexe de I’ Assemblée législative
Fredericton (Nouveau-Brunswick)

Madame Mitton :

Vous trouverez ci-joint une réponse a votre
pétition 1, déposée a la Chambre le 22 octobre
2025.

Veuillez agréer, Madame Mitton, I’assurance
de mes sentiments les plus distingués.

Shayne Davies
Clerk of the Legislative Assembly / greffier de I’ Assemblée législative

SD/ard
Enclosure / piéce jointe
Copies: Andrea Johnson

Josh O’Donnell
Nicole Nader

GREFFIER DE L'ASSEMBLEE LEGISLATIVE



Date : October 22, 2025 / Le 22 Octobre 2025 Brtinawick
C A N A D A
To/ Dest. : Shayne Davies,
Clerk of the Legislative Assembly / Greffier de I'Assemblée legislative
From / Exp. : Department of Energy / Ministére de I'Energie

Subject / Object : Response to Petition 1 - Centre Village Renewable Integration and Grid

Security Project

Réponse a la petition 1 - Projet d'intégration des énergies renouvelables et
de sécurisation du réseau électrique de Centre Village

| would like to thank the member from Tantramar,
Megan Mitton, for submitting the petition related to
the Centre Village Renewable Integration and Grid
Security Project to the Department of Energy on
October 22, 2025.

In responding to the petition, | would like to make
the following points:

e The Environmental Impact Assessment (EIA)
review is ongoing, and citizens are welcome to
continue engaging with the proponent and
providing their feedback as part of the required
public engagement process.

e The EIA review will include any potential
impacts to flora and fauna, migratory birds and
other wildlife, as well as ecologically sensitive
areas like wetland habitat and wildlife migration
corridors.

e The EIA review will also include assessment of
potential impacts to air quality, and noise.

e The proponent is currently approved by the
Department of Environment and Local
Government to conduct field work to determine
the sustainable amount of water that can be
used by the project without negatively
impacting groundwater and neighboring water
users. The information will be used to inform
the EIA review.

Je tiens a remercier la députée de Tantramar,
Megan Mitton, d'avoir déposé la pétition relative au
Projet d'intégration des énergies renouvelables et de
sécurisation du réseau électrique de Centre Village au
ministére de I'Energie le 22 octobre 2025.

En réponse a la pétition, jaimerais faire valoir les
points suivants :

L'examen de I'étude d'impact sur I'environnement
(EIE) est en cours, et la population est invitée a
poursuivre la collaboration avec le promoteur et a
lui faire part de ses commentaires dans le cadre
du processus requis de consultation du public.

L'examen de I'EIE portera sur les répercussions
potentielles sur la flore et la faune, les oiseaux
migrateurs et autres espéces sauvages, ainsi que
sur les zones écosensibles comme les habitats
humides et les couloirs de migration des espéces
sauvages.

L'examen de I'EIE comprendra aussi une
évaluation des impacts potentiels sur la qualité de
I'air et le bruit.

Le promoteur a regu 'autorisation du ministere de
I'Environnement et des Gouvernements locaux de
mener des travaux sur le terrain afin de déterminer
la quantité d'eau durable qui peut étre utilisée
dans le cadre du projet sans avoir d'incidence
négative sur les eaux souterraines et les
utilisateurs d'eau voisins. Ces renseignements
contribueront a 'examen de I'EIE.
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e All relevant technical issues raised by
First Nations, the Technical Review Committee
and the public must be addressed, where
appropriate, before the EIA review can be
completed and a decision made on whether the
project can proceed.

¢ The generating station has the ability to convert
to cleaner fuels should they become available
and economically feasible, potentially limiting
the use of natural gas in the future.

e This project will support additional renewable
generation in the province including new
indigenous-led wind farms. It will provide
capacity support at times of peak demand and
keep the heat on for New Brunswickers on the
coldest days.

e The Government intends to let the regulatory
process proceed through the Environmental
Impact Assessment. This will provide any
necessary limitations for the project if it is to
proceed and may include limits on water usage.

| thank you and all those persons who signed the
petition for their interest in this important matter.

If you have any questions or comments regarding
my response, feel free to contact me.

Sincerely,

Minister/ Ministre
Energy / Energie

Tel./ Tél. : (506) 453-8171 Fax/ Téléc. : (506) 453-7195

GNB.CA

Toutes les questions techniques pertinentes
soulevees par les Premiéres Nations, le Comité
de révision technique et le public doivent étre
traitées, le cas échéant, avant que I'examen de
I'EIE puisse étre achevé et qu'une décision puisse
étre prise quant a la poursuite du projet.

La centrale électrique a la capacité de se convertir
a des carburants plus propres s'ils deviennent
disponibles et économiquement viables, ce qui
pourrait limiter I'utilisation du gaz naturel a I'avenir.

Ce projet favorisera la production d’'énergie
renouvelable supplémentaire dans la province,
notamment grace a de nouveaux parcs €oliens
gérés par les Autochtones. Il permettra de
renforcer la capacité en période de pointe et
d'assurer le chauffage pour les
Néo-Brunswickoises et les Néo-Brunswickois
pendant les jours les plus froids.

Le gouvernement a lintention de laisser le
processus réglementaire suivre son cours dans le
cadre de I'EIE. Cela permettra d'imposer les
restrictions nécessaires au projet s'il va de I'avant,
notamment a I'égard de l'utilisation de I'eau.

Si vous avez des questions ou des commentaires
concernant ma réponse, n'hésitez pas a m'en faire
part.

Veuillez agréer,

Monsieur, l'expression de mes

sentiments les meilleurs.

. René Legacy
inister / Ministre

P.O. Box 6000, Fredericton, New Brunswick E3B 5H1 / C.P. 6000, Fredericton, Nouveau-Brunswick E3B 5H1



